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Rdeča armada gre proti Berolinu. 
V L A D A JE P O S L A L A N A S P R O T I S V O J E V O J A K E , D A 

Z A D R Ž E K O M U N I S T I Č N E T O L P E . — S E P A R A T I S T I 

N A P O R E N S K E M O S V A J A J O N O V E K R A J E . — 

V L A D N E Č E T E R A Z G N A L E , K O M U N I S T E 

V H A M B U R G U . — V E L I K I S P O P A D I 

M E D D E L A V S T V O M I N V O J A -

Š T V O M V C O L O G N E . T R O C K I J 

G R O Z I V E L E S I L A M . 

Pariz. — Glasom poročila, k i 
ga je prejel po brzojavu urad 
zunanjih zadev od francoskega 
poslaništva iz Berolina se doga-
jajo v Nemčiji velike stvari. V 
vseh krajih vre in se priprav-
lja na splošni odpor. Komunisti 
prirejajo po vseh krajih svoje 
shode in hujskajo delavce na re-
volucijo. Policija je brez moči 
in ne more že več dni kontroli-
rati položaja po svojih lokalih. 

Iz Londona poroča neko po-
ročilo. da korakajo proti Bero-
linu razne tolpe najhujskane 
od komunisti>v. N j i h namen se 
jc združiti z delavci v Berolinu 
in proglasiti delavsko vlado, v 
mestu. 

Berolinska vlada mobilizira 
z vso naglico in najema voja-
ke za službo, katere pošilja pro-
ti prihajajočim komunistom. V 
mestu samem so neznosne 
razmere. Revni l judje love mač-
ke in pse. katerih že veliko ni. da 
se prežive. Spopadi so na dnev-
nem redu. Državna palača je za-
varovana z vojaštvom, ki nepre-
nehoma stoje na svojih pozici-
jah, kjer imajo instalirane stroj-
ne puške in lahke topove. Nad 
mestom krožijo zrakoplovi, da 
čuvajo nad gibanjem demon-
strantov. 

Iz Duesseldorfa poročajo, da 
se je separatistom posrečilo os-
vojiti več novih krajev. Y A i x -
larChapelle sta bila ubita pri 
spopadu *1 va separatista in več 
je ranjenih. Sedaj se pomiče po 
številu približno kakih 4 tisoč 
separatistov proti Duesseldorfu, 
katerim se vedno pridružujejo 
nove tolpe. 

V Hamburgu, kjer so včeraj 
komunisti vspešno prišli v ne-
katerih delih mesta na površje, 
so bili danes pognani in prema-
gani. Policija, ki je dobila oja-
cenja zopet mesto kontrolira. 

Včeraj popoldne in zvečer so 
se dogajali v Cologne veliki spo-
padi med separatisti in policijo, 
kateri se je pridružilo veliko o-
horoženih civilistov. Poročilo 
Pravi, da je bilo več ubitih in 

30 ranjenih. Mestni župan 
Johansen se je končno separati-
stom udal in jim izročil mestno 
administracijo. Separatisti so v 
teh krajih jako močni. 

Trockij rdeči komunistični 
car današnje Rusije je izjavil 
Pri nekem intervju z angleškim 
časnikarskem poročevalcem, da 
Rusija ne bo mirno gledala, ako 

kaka velesila posegla vmes 
med sedanje nemške notranje 
zmešnjave. Dalje je rekel Troc-

"V Nemčiji gre vse tako, 
kot smo pričakovali. T o je še le 
začetek sadu našega dela. N e m -

bo sigurno rdeča delavska 
država predno bo pol leta." 

Kot razvidno iz zadnjih po-
7 C I l v l a d a j o v Nemčiji vedno 
Rla,>še razmere. Morje ljudske 

i ne vol je je razburkajo in to so še 
e Pr vf Pene. ki prihajajo na po-

j i l e iz razburkanega dna. Lah-
ko se reče, da usoda Nemčije je 
2*pečatena. 

*USIJA SE P R I P R A V L J A . 

v i r L o n d o n - — Tz verodostojnih 
sk p o r o ^ a ' <Ja i m a sovjet-
ski* S i l n ° a r m a d o o b P 3 l J " 

meji. Trockij namreč priča-
Je Pre°brata v Nemčiji in v 

ITALIJA ¥ STRAHU PRED 
BRITSKO TARIFNO 

POSTAVO. . j 
j Italijansko časopisje posveča 

stvari silno pozornost. — 
A k o pride v vel javo po-

meni za Italijo veliko 
brezdelje. 

Rim. — T e dni se vrši v Lon-
jdonu posebna konferenca, na ka-
jteri so se sestali zastopniki vseh 
angleških kolonij. Namen njih 
sestanka je določiti neko protek-
cijsko postavo za angleško indu-
strijo in trgovino na podlagi, da 

i se nastavi na razni izvoz suro-
vin gotovo tarifo. T o namerava-

I jo narediti radi tega. da bo tu-
jezemskim industrijalcem, ki iz-
važajo surovine iz brit ski h ko-
lonij otežkočeno tekmovati na 
svetovnem trgu z britskimi iz-
delki. Dočim bodo imeli doma-
či industrijalci priložnost za tek-
movanje s t u ježem s k im i izdelki. 

Itatlija po zadnji svetovni voj-
ni največ uvozi angleške sirovi-
ne. ker ona doma sirovega blaga 
nima. In če pride na te predme-

ite tarifa, ki jih ona uvaža, in 
j od katere je italijanska industri-

ja odvisna, potem Italija lahko 
'reče svojemu trgovskemu pro-
metu na svetovnem trgu lahk;> 
noč. K o so v Rimu zvedeli to no-
vico. je nastala silna panika v 
industrijskih krogih. List " C o r -
riere della Sera* 'pravi: " A n g l o -

saksonski svet ubira čudno pot. 
' A k o bo sledil tem ciljem za pro-
! tekcijonizmom svojega trga bo 
odrinil iz trga vse nebritske iz-

idelke. S tem pa prihaja za dru-1 
,ge na svetovnem trgu žalostna 
doba." 

i - N a ta način bi bila italijanska 
i industrija docela paralizirana. 
V deželi bi zavladalo silno brez-
delje in gospodarsko bi začela 

[propadati na vseh koncih. Ven-
dar A n g l i j a je nekako prisiljena 
do tega koraka. T o iz vzroka, ker 
se ji je izneverila Francija in ji 
je pred nosom zasedla ves Ruhr. 
Da zavaruje svoj trg, bo najbrže 
to tudi storila. 

o 
V A T I K A N M O R A P O S T A T I 

Č L A N L I G E N A R O D O V . 

London. — Angleški katoliča-
ni, ki so se zbrali na letni kon-
ferenci v Readingu so sestavili 
spomenico, ki so jo poslali na 
glavni urad lige narodov. V spo-
menici zahtevajo, da se naj sv. 
Očeta povabi, da postane Vati -
kan zastopan v ligi narodov. T o ' 
radi tega, ker večkrat pridejo na 
mednarodni dnevni red vprašanja 
katoliških narodov. 

o • 

N A P A D N A Ž I V L J E N J E A R -
G E N T I N S K E G A P R E Z I -

D E N T A . 
Santader. — Neki neznani a-

narhist je včeraj poizkusil umo- ! 
riti argentinskega prezidenta De 
Alvear. Napad se "ni posrečil in 
prezident ie ušel napadu brez 
vsakih poškodb. 

tem slučaju bo hitel nemškim 
komunistom na pomoč, da se 
upostavi v Berolinu sovjetska 

AMERIŠKE YESTI. 
— Washington. — Glasom 

zadnjih poročil se je prijela Mr. 
Henry Forda ambicija po pred-
sedniškem stolcu. Dobrika se 
republikanski in demokratski 
stranki io bo sprejel kandidatu-
ro, katerakoli stranka mu jo bo 
ponudila. T o poročilo je povzro-
čilo veliko senzacijo med vsemi 
političnimi krogi. 

— Washington. — Senzaci-
| jonalne stvari so prišle na dan 
: te dni zoper polkovnika Chas. 

R. Forbes bivšega direktorja ve-
; teran skega urada v Washingto-
nu. Obdolžen je nekega grafta z 
rumom in raznim žganjem. Uve-
dena je proti njemu stroga pre-
iskava. 

— Washington. — Konferenf-
ca antiprohibicijonistov se bo vr-
šila v tem mestu prihodnjega 
januarja. Posebni odbori imeno-
vani od antiprohibične lige bo-
do šli pred kongres 111 senat, 
kjer bodo protestirali proti raz-
nemu prohibicijskemu nasilju. 

— Chicago. — Demokratska 
stranka mesta Chicago, kakor 
tudi cele države Illinois upa, da 
bo dobila narodno demokratsko 
konvencijo v to mesto, ki se bo 
vršila v prihodnjem letu 1924. 
za zbiranje predsedniških kan-
didatov. Prijatelji stranka že 
zbirajo tozadevni fond, kateri 
bo moral segati do S 100.000.00. 

— Beleville, 111. — Blagajnik 
od Southern Coal, Coke and 
Mining Co. je bil včeraj napa-
den od šestih maskiranih ropar-
jev in so mu odvzeli $14,500 de-
narja. ki ga ie nesel, da plača z 
njim premogarje rova štev. 1. 

— Duluth, Minn. — Strašna 
eksplozija se je pripetila v tovar-
ni Cutler Magner Co. Pri nesre-
či so dobili trije kurjači nevarne 
poškodbe. Tovarniško poslopje 
je hudo razdejano. Materialno 
škodo cenijo do 300 tisoč dolar-
jev. 

— Redding. Cal. — V takajš-
nem premogokopu takoimenova-
nem Hornet Mine se e pripeti-
la v tunelu eksplozij", ki je 11-
bila dva moža na mestu, ki sta 
se nahajala v bližini. ()benem je 
zasulo hodnik, katerega so pre-
kopali šele čez en dan po eks-
ploziji. 1 

— Bend, Oregon. — Požar, ki 
je vničil najlepši dom v okoli-
ci. ki je bil last Mr. E. Chase, 
je zahteval 6 življenskih žrtiev. 
O g e n j je izbruhnil ponoči, ko so 
l judje spali. K o se je pričelo re-
ševanje je bilo vse zmedeno in 
6 oseb je mislilo iti na neke stop-
njice. a predno so stopnjice do-
segli so se udrla tla in so padli 
v ogenj. 

— Vinton, Ia. — V l a k je po-
vozil tukaj 30-letnega Thomas 
Manuela, na progi Rock Islamd 
železnice. 

— Hammond, Ind. — Lovci 
so našli blizu Mud jezera mrtvo 
truplo, in domnevajo, da je to 
neki Joe Tokaz. K a k o je nasta-
la njegova smrt. ni nikomur 

Iznano. 

— Madison. Wis. — Komisi-
ja za določevanje okrajev je 
sklenila razdeliti nekatere coun-
tije v državi Wisconsin radi pre-
velike teritorijalne obsežnosti. 

— St. Louis. Mo. — Neznani 
roparji so napadli tuV^išno kafe-
terijo. Ker se natakarji in gost-
je niso takoj podali je nastalo 
strelianie. D v a gosta iz Chica-
go. ki sta se nahajala v Kafete-
riji sta postala žrtve tega stre-
ljanja. 

— Ouincy. 111. — T u k a j so te 
dni položili z velikimi sloves-
nostmi ogelni kamen novi šoli 
sv. Rozalije. Nova šola stane 
tamkajšne farane nad $100.000. 

JUGOSLOVANSKE NOVICE 
Orlovska slavnost v Mariboru. 

Maribor. — Povodom prosla-
ve 15-letnice ustanovitve mari-
borskega Orla se je na predve-
čer vzdramil ves Maribor. Sale-
zijanska godba iz Ljubljane je 
popoldne priredila v mestnem 
parku promenadni koncert. Že 
ob pol 6. zvečer so se začele zbi-
rati ljudske množice po ulicah 
in pri Goetzovi dvorani, kjer je 
bilo zbirališče. O b pol 7. uri se 
je začela pomikati množica tiso-
čerih glav po Aleksandrovi ce-
sti, Koroščevi, Maistrovi, Tru-
barjevi ulici, nato po Strossma-
yerjevi in Korošci cesti na Slom-
škov trg k škofijski palači. Hi-
še na S l o m š k o v t trgu in stolp 
stolne cerkve s- 'lili razsvetlje-
ni. K o se je ob navdušenem vz-
klikanju množice prikazal pri o-
knu £kof dr. Karlin. je godba 
zaigrala orlovsko himno. Pre-
svetli se je za navdušene ovaci-
je prijazno zahvaljeval. Sprevod 
se je nato pomikal po Gospo-
ski in Marijini ulici ter Aleksan-
drovi cesti k novi palači Zadruž-
ne gospodarske banke, kjer je 
godba priredila mirozov kumici 
gdč. Milki Pihler. — Z večernim j 
vlakom je prispel na proslavo 
ljubljanski škof dr. Jeglič. 

o 

Proti preganjanju rudarjev. 
Belgrad. — Poslanca Jugoslo-

v a n s k e g a kluba Kremžar in K u -
govnik sta vložila pri notranje-
mu in pravosodnemu ministru 
pritožbe radi preganjanja delav-
stva v premogovnikih Trbovel j - ' 
ske družbe. Oba ministra sta ob-
ljubila, da bosta uvedla vsestran-
sko preiskavo. Ker se bodo par-
lamentarne seje končale 20. t. 
m., bo Jugoslovanski klub mesto! 
interpelacije izročil vladi obšir-
no spomenico v tej stvari. 

o 
Zlate krone. 

Belgrad. — Včeraj so pripelja-
li v Belgrad 5 in pol milijona 
zlatih kron iz zaloge avstro-ogr-
ske banke. Doslei ie naša drža-
va dobila skupni vj in pol mili-
jona zlatih kron Dobiti ima se 
5 milijonov. T e zlate krone se 
bodo porabile zr» okrepitev me-
talne podlage Narodne banke. 

o 
Iz Prekmurja. 

Prekmurske "Novine" opozar-
jajo. da je tajnik S L S . za Prek-
murje Fr. Švikaršič s 1. oktob-
rom odložil svojo službo in je 
njegovo mesto zavzel tukajšni 
domačin Jožef Horvat v Bogo-
jini. — Letos sta nanovo vstopi-
la v mariborsko semenišče dva-i 
Prekmurca: Fr. Kolenc iz Gomi-
lic in Fr. Bakan iz Toernišča. Se-
daj imajo Prekmurci štiri bogo-
slovce v Mariboru in enega v 
Somboteli. Prihodnje leto bodo 
v Prekmurju tri nove sv. maše. 
— Gimnazija v M. Soboti šteje 
v petih razredih nad 140 dija-
kov. Svoj čas jih madžarska 
gimnazija v Monoštri, ki so jo 
obiskovali tudi slovenski dečki, 
niti v osmih razredih ni imela 
toliko. — Prekmurske občine 
nameravajo v novi veliki bolniš-
nici v Ljutomeru, ki jo začno 
prihodnjo pomlad kidati usmilje-
ni bratje, ustanoviti vsaka vsaj 
po eno brezplačno postelj za svo-
je revne občinarje. * 

o 

Tatvina. 
Celje. — Na poti med Celjem 

in Grobelnikom je bila v torek : 
dne 2. oktobra napadena Greti _ 
Prahnek. Ropar ji je vzel s silo 1 
3800 dinarjev. Slučaj je javila 1 
žandarmeriji, ki pa roparja ne i 
more najti. 1 

o ; 

Š I R I T E L I S T E D I N O S T 

Walton pride pred sodišče. 
K L A N I I M A J O P O P O L N O P R E M O Č V Z B O R N I C I I N SE-

N A T U . — S E N A T J E V O L I L Z V E L I K O V E Č I N O Z A 

S U S P E N D A C I J O G U V E R N E R J A . — P R I V R Ž E N C I 

K L A N O V V R G L I W A L T O N O V E G A P R I J A -

T E L J A I Z Z A K O i N O D A J N E Z B O R N I C E . 

— S L U Č A J P R I D E P R E D N A J V I Š J E 

S O D I Š Č E D R Ž A V E . 

Oklahoma City. — Kar je bi-
lo pričakovati radi premoči pri-
vržencev Klanov v oklahomskem 
senatu, to se je sedaj zgodilo. 
Walton je ostal docela poražen 
zatem, ko je zakonodajna zbor-
nica volila z veliko večino proti 
njemu, da se ga postavi pred so-
dišče radi kršitve raznih postav 
v njegovem uradu. 

K o so se pričele včeraj raz-
prave pri osmi točki, s katerimi 
dol že raznih pregreškov guver-
ja. je vstal v zakonodajni zbor-
nici neki zastopnik Callhan iz 
Latimer countija in je pričel v 
svojem govoru obsojati Kuklus-
klane, da s svojo politiko vla-
dajo zakonodajno zbornico. Še 
ti i skončal svojega govora že je 
kakih petnajst senatorjev skoči-
lo na njega. Nekdo ga je za-

g r a b i l za vrat in tiščal, da bi ga 
j kmalu zadavil. Tepež je trajal 
j do pet minut, nakar se je vra-
j t ar ju posrečilo razkopati gnečo 
j in rešiti zastopnika Callahana 

pred nadaljnjimi batinami. Za-
prl ga je v neko stransko sobo 
zbornice, kjer sta ga čuvala dva 
poslanca. 

G1 avna obdolžitev celega pro-
grama v zakonodaji proti Walto-| 
nu je, zakaj je proglasil vojno 
stanje, ki baje kakor trdijo nje-l 
govi nasprotniki ni bilo potre-! 
bno. Drugič ga obdolžujejo raz-j 

jnih poneverb. Neki poslanec je 
v svojem govoru dokaze val. da 
ima Walton svojega privatnega! 
šofirja na plačilni listi državnih, 
vposljencev, kar bi pa ne smel. j 

T a k o j ko je glasovala zborni-j 
ca. da se Waltona suspendira! 
je bil obveščen guverner v nje— J 
govern uradu, da se ima od-
straniti iz svojega urada. Guver-j 
ner se ni zmenil za obvestilo in 
je povdaril, da se iz svojega u-| 
rada pred nikomur ne umakne. 
T a k o j je obvestil svojega pravd-
nika. ki je hitel na sodišče in 
vložil prošnjo za injunction — j 
sodno prepoved proti odredbi i 
zakonodajne zbornice. 

Cela zadeva bo prišla sedaj 
pred najvišje sodišče, ki bo od-
ločilo. ali ima zakonodajna zbor-
nica pravico spreminjati ustavo 
ali ne. A k o jo ima, potem jej 
'Walton zgubljen, ker v zborni-j 
ci je večina proti njemu. Če pa 
najvišje sodišče spozna zakono-
dajno zbornico, da ne postopa v 
tem slučaju pravilno in v soglas-
ju ustave, tedaj bo deloma zma-, 
gal Walton in pravda med n jim j 
in privrženci Klanov se bo na-j 
novo začela. 

V e s slučaj je jako žalosten.; 
ako se pomisli, da v celi aferi, 
igra glavno ulogo sama divja 
osebnost. Ker Walton ni dovo-
lil fanatičnim Klanom, da bi 
razgrajali po državi, kakor bi se 
jim ljubilo, so mu napovedali ne-
izprosen boj. T o /pa pokazuje 
kaj se zamnre pričakovati od fa-
natikov kot so Klani. 

o 

S L O V E N E C P R E M I N U L . 

Canonsburg. — (Izvirno.) — 
Rojak Jože Ambrožič mirovni 
sodnik na Alexander Plaee, ki 
je 2r. oktobra obolel je nocoj • 
ponoči dne 23. oktobra umrl. I-
mel je več zdravnikov in bolni-
ško postrežnico na svojem do- 1 

mu. Toliko na hitro. Podrobneje 
sledi. 

Poročevalec. 

DENARNE POŠUJATVE. 
Včeraiftf* cene so bile 

•kim dinarjem: 
100 — D i n $ 1.40 

500 — D i n S 6 75 

1000 — D i n $12.80 

2500 — D i n $32.00 

5000 — D i n $64.00 

Za italijanske llr^-

50 — L i r $ 2.80 

100 — L i r . . . . $ 5.30 

500 — L i r $25.00 

1000 — L i r $49.00 

P r i večjih svotah, ki presegajo 20 
t i s o č Din- ali 2 t i soč lir. damo še p< 

sebni nopust. P r e d n o pošljete dem 
črez druge tvrdke se spomnite t 
naše podjetje, k i b o Vam poslalo Vas, 
denar v stari kraj ceneje in hitreje, 
kakor kje drugje. Naše cene so ved-
no. najnižje! 

Vse pošiljatve naslavljajte na: 

BANČNI O D D E L E K E D I N O S T I 

1849 W. 22nd St., Chicago, I1L 

SLOVENCI Y CHICAGO SE 
TOŽIJO RADI DEKLE-

TA. 
N j e n oče prekmurski Slovenec 

T o m a ž Kozlar jo je dal dru-
gim starišem, ko je bila 

dve leti stara, a sedaj 
jo zahteva nazaj. 

— - o — 

Chicago. — "Herald and Exa-
miner" je prinesel včeraj daljši 
članek, v katerem je naslikal a-
fero. ki se tiče dveh prekmur-
skih slovenskih družin. Mr. T o -
maž Kozlar je vložil zahtevo za 
sodni j ski ukaz na okrožnem so-

Idišču proti Mr. in Mrs. John K e -
jlenc. ki sta od njega pred 4 leti 
sprejela kot za svojo, njegovo te-
daj dve leti staro hčerko T e r e -
zijo. Kozlar. kot pripovedujejo-

i prekmurski Slovenci je še celo 
I prosil tedaj Kelenčeve, da naj 
'sprejmejo njegovo hčerko, ker 
mu je v tistem času žena umrla 
in je bil popolnoma sam. 

Pred dvema letoma se je T o -
' maž Kozlar v drugič oženil. T e -
daj pravi, da je zahteva] hčerko 

j nazaj, a ga je Kelenčeva druži-
I na prosila, da jo naj pusti še en 
I čas. T a k o je ostala mala Rezika 

do sedaj pri Kelenčevih, kjer so 
jo radi imeli kot svojo. 

I T e dni je pa šel Kozlar zopet 
po svojo hčerko in jo zahteval 

! nazaj. Ker se mu to ni ugodilo 
I takoj je zagrozil, da jo bo sod-
! nijskim potom zahteval nazaj. 
I Kelenčevi pa pravi jo, "dobro, če 
! hočeš hčerko nazaj, boš nam 
i plačal za njeno hrano, ki smo jo 
redili." In za ta namen zahteva 
Kelenčera družina celih $1000 
odškodnine. 

Za Kozlarja je včeraj vložil 
prošnjo odvetnik Chas. E. Green 

I za sodno zahtevo na okrožnem 
, sodišču, da se mu vrne njegovo 
! hčerko nazaj. Kako bo odločilo 
' sodišče, bo v kratkem pokazala 
i razprava. 
I o 
R E V O L U C I J A N A G R Š K E M 

1 S E J E P O N E S R E Č I L A . 
I , 

Atene. — Vladne čete so do-
cela porazile upornike in so vče-
raj zasedle Korint. V e č vodite-
ljev je bilo ubitih in zaprtih, ta-
ko govori poročilo iz Peloponne-. 
sussa. 
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Zopet Small. 
Kakor smo poročali te dni, je guverner Small pomilostil Ben 

Newmarka in Mike Boyle-a. T o je storil guverner z svojo au-
toriteto kot vrhovni uradnik države. 

Da je bil Small na podlagi vesti dolžan jetnika pomilostiti 
>0 razume. Zaradi njega sta bila oba obsojena in končno poslana 
v zapor. Radi tega je uvidel tudi guverner Small, da ni nikakor 
lepo. <la jih pust: sedeti v ječi med tem, ko jih on kot guver-
ner lahko pomilosti, ker sedela sta radi njega. 

Cela afera ima opraviti s Smalloven slučajem, v katerem je 
bil obdolžen. radi neke poneverbe državnih dohotkov obresti po 
okrajni poroti okraja Sangamon, kar se državljani gotovo še 
spominjajo. Ogibal se je aretacije, prav tako tudi sodnijskemu 
procesu. Lansko leto je šel na porotniško obravnavo v Wauke-
gan v Lake County in porota ga je oprostila. Small je zato 
poplačal nekatere člane dotične porote. Trije porotniki so d'o-
bili državne službe. Prav tako je dobil šerif, ki je imel zasle-
dovanje v rokah državno službo. Tudi urednik waukeganskega 
republikanskega lista, ki je objavljal porotniške vesti in Smalla 
zagovarjal, je bil plačaji z državno službo. Cela stvar je bila 
prirejena na koruptiven način, vsaj tako se je poročalo v ča-
sopisju in obenem tudi pri preiskavi dokazalo, 
t i a to ni predmet, o katerem govorimo. Vsakemu pamet-
nemu človeku se vidi dokaj umazano to dejstvo, da Small de-
la na svojo roko. ne ozira se ne ne na justico in na nobeno pra-
vo, ki ščiti ljudsko lastnino. Denar, ki se je poneveril je bil 
ljudska last in Small kot zastopnik ljudstva države Illinois bi 
se bil moral nato ozirati, ker v tem oziru on če tudi guverner, 
nima pravice niti do enega samega centa, ki pride v obrestih 
od ljudskega državnega denarja. Small postopa v tem slučaju 
neobzirno, ne ozira se ^ a nobeno postavo, na nobeni sodnijski 
odlok, on dela in ukrepa po svoje. 

Ljudstvo. I:i je zadnje dve leti gledalo ta Smallov špas, 
kateri je stal davkoplačevalce tisoče in tisoče, je sito tega. Ljud-
stvo sedaj vidi, kam jih peljejo predstavniki republikanske 
stranke. 

Xe mislimo s tem, da so demokrati sami svetniki. Ne, tega 
ne mislimo, ampak takega umazanega perila, pa demokrati še 
nikoli niso prali, kakor ga zadnje čase žehtajo republikanci 
Smallovega in Thompsonovega tipa. Zato, če imajo volilci kak 
razum, bodo pri prihodnjih volitvah volili v javne odgovorne 
urade može tiste stranke, ki je v takih slučajih daleč bolj po-
štetna, kot pa so nekateri pristaši stare republikanske garde. 

o 

Velik vspeh. 
Župnija svetega Štefana v Chicago krepko napreduje od 

"kar jo vodijo naši slovenski 00. Frančiškani. Kdor je videl žup-
nijo pred njih prihodom in danes, ta se ne more načuditi veli-
kemu napredku, katerega so farani dosegli. Posebno se pa mo-
ra vsakdo čuditi temu napredku, kdor pomisli na veliko naspro-
tovanje in številne sovražnike, ki so v Chicagi. ki skušajo ko-
Tak za korakom podreti, kar se sezida. Kako brizga gnojnico iz 
Lawndale Glasilo Jednote in drugi listi.t Stotine jih je, ki so 
Tear bledi same jeze, ko gledajo, kako raste župnija svetega Šte-
fana v vseh ozirih, kako napreduje število faranov, kako se 
polni cerkev, kako se množijo dohodki župnije, kako napredu-
je prejemanje sv. zakramentov! Bili so prepričatrja, da bodo s 
svojimi zavezniki dosegli, da frančiškani ne bodo ostali v Chi-
cago niti leto. Pa so se zmotili. Mesto tega pa morajo gledati z 
lastnimi očmi prav pred svojimi nosovi tolik napredek. K a j ču-
da, da so bledi jeze! 

Kako so pihali lansko leto, ko se je začela stavba šole in 
narodnega -doma dvigati, ki bo v nekoliko letih najlepša stavba 
v celi okolici, ponos, ne samo Slovencev, ampak, kakor je rekel 
odlični Chicažan sodnik Barret, celi okolici, vsem sosedom vseh 
narodnosti. Pa koliko so pisali kako so ščuvali, kako so letali 
po naselbini, da bi narod naščuvali proti njegovim duhovnikom, 
da bi jim ne zaupal, se odvrnil od njih. 

Sedaj je dosegla naselbina nov velik vspeh s pomočjo svo-
jega voditelja, župnika Rev. K. Zakrajšeka — dobil je Čitalni-
co m knjižnico Po njegovem posredovanju je mestna "Public 
Library " dovolila posebno podružnico samo za farane župnije 
sv. Štefana, ki bo v šolskih prostorih, in katero bo založila z 
vsemi angleškimi in slovenskimi knjigami, kolikor bo le potre-
ba. In preteklo nedeljo zvečer je bila slovesna otvoritev te či-
talnice z malim družinskim večerom, o katerem je Edinost že 
poročala. 

Pri zadnji seji se je sklenilo, da se bo ustanovilo posebno 
Izobraževalno društvo, ki bo sprejelo upravo in skrb za čitalni-
co. Pristopnina k društvu je 50c. na leto. Za ta denar se bodo 

kupile potrebne omare in plačalo osobje, ki bo oskrbovalo Čital-
nico. 

T o je gotovo vesel dogodek za našo naselbino, katerega se 

gotovo veseli vsak župljan in mi častitamo župniji svetega Šte-
k a k o r župljanom tako g. župniku za ta velik napredek 

L 

Objednem pa opozarjamo vse druge slovenske naselbine, 
naj se obrnejo na publične knjižnice v njih mestu in poskrbe, da 
bodo tudi tam dobili slovenske knjige ali pa celo podružnico, ka-
kor smo jo dofcili mi v Chicagi. Vsaka Public Library bo ve-
sela, ako bo mogla poskrbeti, da bodo državljani veliko čitali in 
se izobraževali. Kajti pred vsem je potrebna dandanes izobraz-
ba. Naš narod doma ni imel toliko časa, da bi veliko čital. Tu-
kaj imamo čas. Posebno v zimskih večerih. Poskrbimo da bo* 
narod dobil veliko zabavnih in podučnih knjig. 

A k o sami rojaki ne morejo ali ne vedo, kako naj bi začeli 
to akcijo, naj se obrnejo na nas in jim bomo pomagali. Naša 
knjigarna Edinosti bo v kratkem dobila popolno zalogo vseh 
slovenskih knjig, tako, da če se bo le slovenska knjiga kje še 
dobila, dobila se bo pri nas. Stopili smo v zvezo s slovenskimi 
knjigarnami doma. 

Slovenski naselbini pa še enkrat naše častitke! 

+ IZ SLOVENSKIH NASELBIN. * * * + * 
* 

j N e w York. 
f Sporočam vam. kako živahno 
. se gibljemo na društvenem po-

lju v tej sezoni. 16. sept, so nam 
priredile matere zabavni večer, 
kjer smo se prvič v tej sezoni 
prav po domače zabavali. 

30. sept, so pa priredili društ-
veniki Najsvetejšega Imena s 
pomočjo Marijinih družbenic i-
gro "Ženitev" v prid naše cer-
kve. katera je bila polnoštevil-
no obiskovana. Igralci, kakor 
igralke so se ]) trudili, da Še ne 
tako. Brez iz i« me so vsi rešili 
izvrstno svoje uloge, zlasti pa 

j e napravil veliko zabave že zna-
ni šaljivec Joško Podboršek. 

14. okt. kakor že poročano je 
praznovala naša "Slovenska" 
2-odl >a deset let n ico obstanka. 
Vprizorili so igro, "Ce sta dva," 
katera je tudi izvrstno vspela. 
21. okt. smo bili pa v Brook-
lynu na igri namreč pevsko dru-
štvo "'Danica" je priredilo igro 
"Tri sestre" v prid tamkajšnji 
cerkveni občini. Nepričakovano 
dobro so igrali. Častitamo! T o 
je lepo, da gremo eden drugemu 
tako lepo na roko. Kadar ima-
mo v New Vorku zabavo, pri-

! dej o iz Brooklyn a in kadar je 
pa tam. pa mi tja, le tako na-
prej! Kajti le v slogi je moč! 

4. nov. priredi tukajšno pev-
sko in dramatično dr. "Domovi-
na" igro. "Stari Elija." Ker je 
imenovano društvo vsem Sloven-
cem močno priljubljeno, upam, 
da nas boste posetili v obilnem 
številu, kar pač zasluži tako kra-
sna igra. 

18. nov. gremo pa zopet v 
Brooklyn, kjer bo priredilo pev-
sko in dram. dr. "Danica" igro 
"Ulica št. 15." Kdor se hoče po-
šteno nasmejati, naj pohiti ta 
dan na imenovano igro, ne bo 
mu žal. 

25. nov. pa priredi v New 
Vorku "Marijina družba" s po-
močjo članov "Najsvetejšega I-
mena" igro, "Dekle z biseri", 
krasna igra iz rimskih časov, ka-
tero je priredil P. dr. Gvido 
Rant O, F. M. 

Omeniti pa moram, da te igre 
še niso bile Ameriki igrane. 

Ker so pri vseh igrah najbolj-
ši igralci, upam, da nas boste po-
setili v obilnem številu. 

Nesmem pa pozabiti se zah-
valiti preč. komisarju Very Rev. 
dr. Hugo Bren-u, ki so bili tako 
prijazni, da so nam preskrbeli 
tako lepe igre. 

Bog plačaj stotero! 

Pa še nekaj! Ne davno smo 
prejeli precejšno število kole-
darjev " A v e Marija," katere smo 
pa takoj razprodali, zato smo 
jih naročili ponovno. Upam, da 
bojo v najkrajšem času tukaj. 
Toraj. kateri jih še niste dobili, 
jih dobite gotovo. Res vsi se za-
nimajo, za tako krasni koledar, 
ki ima tako lepo vsebino. 

Poročevalec. 
o 

Forest City, Pa. 
Sprejmite od -nas zopet par 

vrstic v vaš cenjeni list. Delav-
ske razmere so vedno ne enem 
in istem mestu. T o se pravi, dela 
dovolj za male plače, ker takih 
je malo, ki bi res kaj z lahkoto 
zaslužili. Zastonj nihče nič ne 
da. 

Drugih novic pa imam zopet 
par. ki so se dogodile v naši na-
selbini. 

F . Sredenšeka je obgrizel konj 
'na levi strani njegovih prs. Ra-

na mu prizadevlje velike bole-
čine, vendar je upati, da bo v 
kratkem okreval. 

Feliks Zaverl se ie te dni vr-
nil iz N e w Yorka, kjer se je mu-
dil na obisku in po opravkih. 
Feliks Zaverl ima svoj dom v 
Portland, Oregon, kamor se "bo 
v par dneh zopet prodal na pot 
in sicer zopet z motor biciklom, 
kakor je orišel iz Oregona. Ro-
jaku želimo srečne vožnje~~nSzaj 
v Oregon. 

Družini John Piškur je pri-
nesla gospa Štorklja krepko 
hčerko, katere se je družina ze-
lo razveselila. 

Rojak Martin Omahen si je 
kupil te dni krasen Hupmobile, 
s katerim se ponosno vozi okrog. 

Rojak A v g u s t Podboj je mo-
ral te dni v Emergency Hospi-

tal. kjer se je moral podvreči 
nevarni operaciji. Upamo, da bo 
operacijo vspešno prestal in kma-
lu ozdravel. 

Poročila se je te dni Miss Va-
lentina Švegel s Anthonvjem 
Tedesco. Miss Švegel je hči zna-
ne slovenske družine Mr. in Mrs. 
Švegel. 

Shod demokratske stranke, ki 
se je vršil v pondeljek 15. okt. 
je bil še precej dobro obiskan. 
Postavili so si svoje kandidate 
in obenem so organizirali tudi 
demokratski klub, ki bo stalno 
.deloval v našem mestu. 

Pozdrav vsem čitateljem 
Poročevalec. 

deljek 15. okt. iz slovenske cer-
ve Matere Božje. 

Pri njeni pogrebni maš£ so 
peli šolski otroci njej v zadnji 
pozdrav. Starišem Fabijan iz-
rekamo naše globoko sožalje nad 
izgubo ljubljene hčerke. Hčerki 
pa obilo veselja nad zvezdami 
med angel j i! 

Naš pomožni g. župnik. Fa-
ther Mlinar, ki so bili zadnji te-
den operirani, se počutijo že 
boljši in upati je, da v kratkem 
okrevajo in se vrnejo zdravi med 
nas, kar jim vsi prisrčno želi-
mo. 

T e dni je preminul tu dobro 
znani Mr. Frank Stasko, ki je 
bil pokopan zadnji pondeljek 15. 
okt. iz naše slovenske cerkve. 
Mr. Stasko je bil bolan samo ne-
kaj čez en teden in je nato na 
nagloma umrl. 

Zadnje dni so popravljali stre-
ho na naši cerkvi Matere Božje 
in obenem tudi na župnišču. T e 
dni pa začno slikati cerkev od-
znotraj. Tako bo naša cerkev 
zgledala, ko bo delo dokončano 
j ako lepo. V kratkem pa prič-
nemo graditi novo cerkev, kjer 
se je blagoslovilo zemljišče zad-
njo nedeljo. 

Pozdrav vsem naročnikom in 
čitateljem tega lepega zanimive-
ga lista, kateremu želimo kar 
največjega vspeha med katoli-
škimi Slovenci v Ameriki. 

Poročevalec. 
o 

J -

SPOMINI STARC I 

SLOVENCA 
Priredil Josip Jurčič 

(Dalje.) 0 1 

Čez Šmarje smo peli tudi V 
bavljivo narodno: 

Gori ve Šmarji 
So sami košarji itd. 
Nismo bili dolgo v Ljubljani 

Potegnejo nas v Gorico. V Go! 
rici nas zapro v kosarno. D 
na dan priženo več in več nova 
kov, rojakov mojih, ki so jih n " 
brali in nalovili p o Iliriji. Vsak 
je bil žalosten in pobit če je t 
di marsikateri vriskaje in Deva' 
skrival prava čutila. Kako ne bi 
človek žalosten, če ga ženo [z 

ljube domače dežele na tuje, v 

boj za tujo reč ! 

Kakih tri sto novakov se i 
bilo tu v goroški kosami skriva" 
zgovorilo. da se hoče s silo opro-
stiti. Jaz in moj brat nisva nič 
vedela za ta namenjeni punt- še-
le ko so nekega jutra hrupoma 
udarili iz kosarne na trg, Ven 
spoznala sva. kaj so skrivni po 
menki ponienili. Ker so bili pa 

rekrutje brez orožja, naši čuva-
ji, francoski vojaki, p a vedno 
pazljivi, ker so dalje tudi držali 
žandarji in tako imenovana na-
rodna straža ž njimi, zato ni bi-
lo iz vsega upora nič. Komaj so 
se ubogi slovenski mladeniči 
zmašili skoz kosarniška vrata 
na trg, ž e jim štrle bajoneti in 
nabite puške nasproti, tambor'i 
so jeli po ulicah strahovito na 
boben biti. narodna straža je k. 
tela vkup. Ves naklep je spod-
letel. prostost je šla po vodi. Le 

Inekaj malo novakov je bilo ušlo, 

-o-
P u e b l o , C o l o . 

\ naši zapadni slovenski me-
tropoli se živahno gibljemo, da 
si uravnamo zopet vse v pravi 
tir. ki je -nam pred dvema letoma 
uničila silna povoden j J Nasel-
bina krepko raste in kmalu bo-
mo zopet na trdnih nogah v vseh 
ozirih. 

Zadnjo nedeljo dne 21. okt. 
smo imeli v Eiller gardnu, kjer 
si mislimo postaviti novo cer-
kev in šolo veliko slavnost. pri 
kateri smo rastrelili stari dimnik 
ki je stal na tem zemljišču. Dim-
nik je bil ostal od nekdanje tam-
kajšne tovarne in je meril oko-
li 225 čevljev visočine. 

Okoli 2. ure popoldne so se 
zbrala razna podporna, cerkve-
na in narodna društva, ki so pri-
sostovali na slavnosti. Na lice 
mesta so prišli posebni fotogra-
fisti. ki so ves prizor, kako se 
je dimnik spustilo v zrak foto-
grafirali. Čakali so z odprtimi 
filmi, in neki stavbenik je pri-
tisnil na električni gumb, ki je 
vžgal dinamit, ki je pognal vi-
soki dimnik v zrak. Bil je jako 
interesanten prizor. 

Takoj nato pa je sledilo bla-
goslovljenje novega cerkvenega 
žemljišča, kjer se bo gradilo no-
vo hišo božjo. 

Kakor nesreča vedno preži na 
svoje žrtve tudi drugod, tako tu-
di tukaj vedno hiti za svojimi 
žrtvami- Predzadnji četrtek je 
šla Josephine Fabijan ob Santa 
Fe progi s šestimi drugimi to-
varišicami, ko so zavile na ce-
sto so se hotele izogniti avtoju, 
med tem se je mala Josephina 
nastavila v ozadju drugemu av-
toju, ki je prihajal od nasprot-
ne strani od zadaj in ga ni vi-
dela. A v t o jo je podrl in smrtmo 
poškodoval. Prišel je zdravnik, 
ki ji pa ni mogel pomagati, ker 
je bila prehudo poškodovana. 
Čez dve ure po nesreči je pre-
minula. Pokopana je bila v pon-

Chicago, 111. * 
Jutri v nedeljo priredi Slo-

venska Podporna družba sv. Mo-
horja svojo zabavno priredittev 
z "Vinsko trgatvijo." Odbor je 
že pridno na delu celi teden, da 
pripravi vse potrebno in vse naj-
boljše za to zabavo, ki obeta p a f® j z m e d t i s t i h s o jih vec u-
biti ena najzanimivejših v tem I o v i l i i n d v a pozneje so je 
letu. - kakor begune in prelomljevavce 

Xanjzanimivejši del programa v o J a š k e prisege očitno v pričo 
bo gotova županova svatba.! " a s l l s t r e l i l i - P o pravici povem, 
Bajgali. kaj takega pa še ni bi- >a z b i b i l morda tudi utekel. ko 
lo v naši dvorani, da bi se v nji b.! 5 e m i b i I a l e P a Pr i l&a prime-
župani ženili. Zato pridite vsi, r i I a ; s e m P a z d a i videl, kako 
ki ljubite pošteno zabavo na to j grozovito se vsak poskus kaz-
prireditev. Videli boste nekaj v n uJe* r e k e l s e m s a m Pri sebi: 
resnici, kar se ne vidi na vsaki Ljubi moj Andrejčko, zdaj ve-
prireditvi. j Ua v s e druge muhe iz glave iz-

V nedeljo dne 4. novembra, pa j s a m o Napoleonu zvesto 
priredi društvo sv. Ane štev.i s I u z i t i : b o z e v s e na 

170 K. S. K. T. svojo igro I P r a v obrnil." Vendar mi je bilo 
s talka*' in veselico. Igra^ se bol p n s . r c u domislil sem se, 
vršila popoldne v šolski dvora-
ni. veselica pa po igri in zve-
čer. 

Društvo sv. Ane prosi vsa 
bratska in sestrska društva, da 
pridejo na ta dan k prireditvi 
in tako pokažemo temu društvu 
Prekmurskih Slovenk, da nas 
njih društveno delovanje zani-
ma. Zato rojaki ne pozabite te-
ga dne! 

Mr. Anton Nemanich, pred-
sednik tiskovne družbe "Ameri-
kanski Slovenec" iz Jolieta, je 
nas te dni obiskal, ko se je na-
hajal a priliki v Chicago po raz-
nih opravkih. 

da nisem staršev ubogal, da sem 
šel v prvič proti njih volji iz šo-
le v vojake. K o bi bil v šoli 0-
stal. morda bi mi ne bilo treba 
te nepokorščine kesati se tam 
gori na Ruskem v mrazu in la-
koti ! 

Bali so se novaki. da ne pride 
kazen za upor. Vendar po sre-
či ni nihče nič preiskoval, nihče 
nič rekel. Obstalo je pri ones, 
da so bili samo ulovljene bê -
ne postrelili. ' 

K o se je nas v Gorici en ba-
taljon nabralo, smo marširali 
na Palmanovo. Tu se začno vo-
jaške vaje in sicer petnajst dni 

Miss Palmira Janež je te dnij še v oblačilu, kakor ga je vsak 
odšla v So. Bend, Ind. kjer se 
bo naselila. 

Izšel je te dni Ameriško-Slo-
venski Katekizem, katerega je 
priredil po baltimorskem katet-
kizmu Rev. P. Kazimir Zakr&j-

od doma prinesel. Ko dobomo 
platneno obleko, krenemo jo do I 
Vičence. 

T u k a j dobomo šele častnike a-
li oficirje, same mlade, lepe 
Francoze, dobomo puške in pla* 

(Dalje sledi.) 

sek, O. F. M. Krasna knjiga je,' va, nova oblačila. Zdaj se začne 
ker je to pot zelo izboljšan. Sta- šele pravi red. 
ne 45 centov. 

Krsti v slovenski cerkvi sv. 
Štefana: — Starišem Mr. in Mr. 
Štefan Majcen se je narodila 
krepka hčerka, katero so krsti-
li za Margareto Cecilijo. Kumo-
vala sta Mr. in Mrs. Andro 
Krampač. — Starišem Mr. Mar-
tina Frank se je narodila tudi 
hčerka, ki so jo krstili za Hed-
vigo Marija. Botra sta bila Mr. 
in Mrs. Martin Gabor." — Sta-
rišem Mr. in Mrs. Joseph Czuk 
se je rodil krepek deček, ki so 
ga krstili za Jožeta. Kumovala 
sta Mr. Steve Zapečič in Kata 
Tivodar. Vsem naše iskrene če-
stitke. 

Med poročevalcema. 
D v a časnikarska poročevalca 

sta se pričkala radi poročil. Pr-
vi je zapisal v svojem poročilu, 
da jih je padlo v boju na turški 
fronti 3 tisoč? Drugi pa je zapi-
sal 30 tisoč. K o dobita list v ro-
ke pravi prvi - "Ti,*kje si pa do-
bil število 3d tisoč?" 

Drugi: 4 'V številkah! S i c ^ p a 
nama nič mar, koliko jih pade, 
saj številke nič ne stanejo, 

o 

B A N K I R O B S O J E N NA 3° 
L E T J E Č E . 

Dayton, Ohio. — Na tukajš-
ni sodniji je obsodil sodnik Pa-
terson bivšega prezidenta Mia-
misburg Banking Co. na tride-
set let v težki zapor, ker je po-
neveril na imenovani banki 
$104.000. 

O 
— Waterloo. Ia. — Najne-

sramnejša tatvina v zgodovini te 
okolice se je zgodila te dni v tem 
mestu, ko je neki lopov ukradel 
ponesrečenemu bivšemu vojaka 
bergle, po katerih je hodil. Mest-
ni sodnik je naročil policiji naj 
se potrudi in najde tatu, katere-
mu bo dal kazen, da jo bo pom- I 

B O N A R L A W R E S N O BO- I 
L A N . 

London. — Bivši britski mini-
strski predsednik Bonar Law j® I 
jako kritično bolan. Oko l i nje; j 
gove bolniške postelje so j " 1 1 I 
včeraj zbrani vsi njegovi ožji so- I 
rodniki. Zdravniki dvomijo. oa J 

1 Š I R I T E IAST E D I N O S T bi ozdravel 



brigala bolj za svoje lonce itt 
svojo metlo, kot pa da blatiš 
ženstvo v javnosti. 

Še eno! Naj vpraša tvoj so-
prog pri Delavski Sloveniji, a-
ko se jim je kaj sanjalo o tem, 
ker tvoj mož ima prednost tam. 
Tako vidiš, nikar ne misli, da si 
nam nepoznana. 

Pa brez zamere. Če bi bila ti 
kaj bolj podkovana kot si, bi ti 
še nekaj povedala o Adamu ia 
Evi, o katerem si nekaj sanja-
la. Ker te pa poznam pa vem, 
da se s teboj kaj takega nespla-
ča debatirati. Vam pa drage ma-
tere in žene kličem, varujte svo-
je domove pred to kužno bolez-
nijo, katero zlasti razširja slab* 
časopisje. Bojte se ga kakoj stru-
penega gada. 

Pozidravljam vse zavedne že-
ne v Milwaukah! 

. ( Milwaucanka. 

Ameriška Slovenka, 

Mladi atlet. 

— Ali je vaš novorojenček 
močan? 

— Precej močan je. Ko bi v e -
deli kak glas ima! 

— Da, sem ga slišal sinoči 
skoro celo noč, drl se je kot sra-

— Well, to je njegova pljučna, 
telovadba. T o poizkusi kakih 
pet do šest potov vsako uro." 

Kot običajno. 

Stari gospod sreča malega 
dečka: "No, deček, kako in kak-
šno šolo pa ti ljubiš?" 

Deček; "Jaz ljubim' najbolj 
tako, ki je zaprta!" 

Barberton, Ohio. 

Drasri g. urednik: — V an-
gleškem časniku "Times" berem 
vprašanje: " \li bo kedaj Slovan 
vladal svet?" 

NOVO! NOVO! 

ZA ZIMSKO SEZONO 
IMENIK KNJIG 

KX S E DOBE v ZALOOX KNJIGARNE EDINOST 

1849 West 22nd Street Chicago, 111. 

pondenčnih pisem i.oo 
Zdravilna zelišča 45 
Ženinom in nevestam 25 

K N J I G E Z A M L A D I N O . 

Angeljček. otrokom prija-
telj, vodnik ih učitelj 35 
Bob za Mladino zob 30 
Dore . . .55 
Dedek je pravil, trd. vez. . .45 
Da ste mi zdravi 10 
Dane, Rape 45 
Lesniki, Josip Stritar 45 
Mali palček, povest 40 
Mali A v e Maria, letnik 

j 1817. 1918 1.00 
|Mladim srcem .25 
Obisk na pristavi 25 
Orlic, št. 1. do 7, posamez-
na št. po 05 
Obnovljeni vrtec 60 
Prigode čebelice moje . . . .75 

jPovestice 35 
j Robinson, slike 25 
^'itomilova železnica . . . . .45 
[Volk spokornik, vez 85 
I Volk spokornik, bros 65 
j Vrtec trd. vez 55 
Zgledi bogoljubnih otrok . .45 
Zlati orehi 35 

, Zvončki, pesmi za mladino .75 
! Zbirka narodnih pripovedk .35 
j Zgodbe kraljeviča Marka „ .75 
[The Wonder Gift 35 

P E S M I I N P O E Z I J E . 

Bisernice 75 
Cerkvena pesmarica, A. 
IŠerk 50 
Cerkvena pesmarica, L Do-
linar • 50 
Cvetje na poti« življenja, 
M. Elizabeta, 75 
Gorske pravljice, Lovren-
čič 40 
Iz luči in teme. Gangl 50 
Izbrani spisi. Funttelc 50 
Job, S. Gregorčič 1.00 
Moje obzorje, vez . .60 
Iz moje celice. Ml Elizah 
beta 1.00 
Pesmi, J. Cimperman 75 
Poezije, F. Levstik . . . . . . 1.00 
Prevodi iz svetovne knjiž- ' 

nice roman v-verzih «50 
Psalmi 75 
Pesmarica, zbirka nar. pes. .50 
Poezije, Gregorčič I. del. . .75 
Poez. Gregorčič I V . del. 1.00 
Poezije, Levstik, velika iz-
daja 1.25 
Poezije, Prešern 65 
Slovenska narodna lirika. .50 
Šotor miru . . k 75 
Zlatorog, R. Baumbach . . .50 
Strunam Slovo. B. Miran. .50 

" B L U M E R S " za dekleta in 
žene. Vsakovrstne barve in veli-
kosti od 89c. do $1.79. 

Narejene iz močnega trpežne-
ga blaga. Vse blago je sveže, 
ker smo ga ravnokar prejeli v 
zalogo. 

"*JUUPKKS U N D E R W E A R " so najboljša 
"spodnja oblačila sedanje dobe. 

\ zalogo smo dobili narejene iz najboljšega 
svežega blaga. V vseh velikostih in kvalitet. Pro-
dajamo jih od $1.25 naprej. 

"Coopers" spodnja oblačila imajo posebno 
lastnost, da so elastično narejena in vsled tega pri-
stojajo vsakemu malemu in velikemu. 

VOLNENI JOPIČI. 

\ zalogo sem prejel tudi najboljše "sweaters" 
volnene zimske jopiče, v vseh velikostih, katere bo-
ste sedaj potrebovali. 

Izvrstne volnene moške jopiče v vseh veliko-
stih prodajam od $6.00 naprej. 

Volnene jopiče za ženske tudi v vseh veliko-
stih prodajam od $6.00 naprej. 

Za srednje šolske dekleta in fante od $3.39 na-
prej. 

Otroške jopiče volnene od $2.79 naprej. 
"EIFEL HOSIERS" so naj-

boljše nogavice, ki jih morete 
tlobiti na trgu. 

Svilnate in mešane v vSeh ve-
likostih in raznih barvah. Jako 
trpežne. Jih prodajamo od $1.00 
naprej. 

V O L N E N E Z I M S K E H L A Č E . 

Prejel sem te dni tudi posebne vrste težke suk-
nene hlače za na delo. 

Tudi vsakovrstno drugo blago dobite v moji trgovini, kot vsakovrstne praz-
nične in za na delo srajce, ovratnike, blago za šivilje itd. Sploh kadarkoli rabite 
kupiti kaj v "Dry-goods store trgovini pridite najprvo pogledati v mojo trgo-

vino. 

FRANK BANICH 
N A J V E Č J I S L O V E N S K I D R Y — G O O D S S T O R E 

1902—4 West 22nd Street. C H I C A G O , I L L . 

" B B I V O M * 

NAŠIM DOPISNICAM. 
V z a d n j i č mi je ostalo nekaj 

Jopisov, katere priobčujem v da-
našnji številki. Pregovor pravi: 
"kdor Prei Pri(le» t a 

lie " Tega prava se tudi jaz dr-
žim.' Mislil sem jih objaviti v 
drU£i številki med drugimi do-
pisi. Pa se nisem upal, ker vem, 
da naše žene so hude. Svoj kor-
fler so zarentale in tega hoče-
jo imeti zase. Zato bom ženske 
dopise, ki se ne bodo tikale ka-
kega drugega vprašanja kot oz-
nanil in kaj drugega vedno ob-
javljal v sobotni številki, v ka-
teri bo prostor za "Ameriško 

Slovenko." 

Vse cenjene dopisnice pa pro-
sim. da se drže tega le reda. Ka-
dar imate kaj važnega za poro-
čati in želeti, da bi vaš dopis pri-
šel takoj v p r v o številko, tedaj 
pošljite nam dopis pravočasno, 
da bomo prejeli vsaj v če-
trtek dopoldne. Dopisi, ki pri-
dejo pozneje so prepozni in pri-
dejo na vrsto še le za drugo šte-
vilko. Ako se b o s t e držali t e g a 
reda. se b o m o prav dobro razu-
meli. Sedaj pa pr idno v s a k a pe-
ro v roke in pr idno p o r o č a j t e ! 

Urednik. 
o 

T o vprašanje rešuje veleum e-
lektrike dr. C. P. Steinmetz, ki 
trdi, da slovanska vzajemnost in 
narodna zavest bo premagala o-
vire ter napravila Slovane vlada-
joče pleme prihadnjosti. Tudi 
pripisuje kredit • Slovanom, v 
zadnji svetovni vojni, da ravno 
oni so pripomogli, da so Angle-
ži in Nemci zadobili udarce, ki 
jih nikakor ne bodo mogli pre-
boleti. A nasprotno mu dr. A. O. 
Mally ugovarja, da vladajoča 
moč ne bo šla od Celtov, (Anglo-
saksonskega plemena), ker to 
pleme je dajalo ves čas (najbolj-
še voditelje, učenjake in borite-
lje in, da Slovani so že tritisoč-
ietja na svetovni mapi, a niso še 
nič pokazali, kaj znajo. Temu u-
čenjaku bi lahko mi odgovorili, 
da naj malo preštudira Slovan-
sko zgodovino. Ali ni čuda, ako 
so si Slovani ohranili le svoje 
ime "v vseh teh tisočletjih, ko so 
bili najprej razdeljeni od moč-
nejših sovražnih sosedov v ma-
le narodnosti in potem pa ^vsak 
narod posebej preganjan od so-
vražnih obmejnih sosedov. Ko-
mur je slovanska zgodovina le 

jnalo znana. ve. da so bili Slova-
ni močen zid. ki je vse stoletja 
svojega obstanka v Evropi odbi-
jal sovražne sosede, med kateri-
mi so Nemci, Madjari, Turki, I-
talijani kar tekmovali, kdo prej 
pogoltne uboge Slovan^. Kljub 
vsem so ostali močni ter napre-

dovali v omiki, in z prvim za-
govornikom slovanskega vpra-
šanja trdimo, da pcfleg lastno-
sti, ki jih on pozna na Slovanih, 
je tudi neizprijenost in morala 
tega ljudstva, ki ga more dope-
ljati kvišku, ako bo vztrajalo pri 
predvojnem življenju. 

K a j pa slovenska žena in ma-
ti, ali ti ne da to vprašanje tu-
di malo snovi za prevdarek. T i 
ki imaš narodno zavest v rokah, 
da jo deliš svojim otrokom, ali 
se kaj brigaš, če ti otrok na tvo-
je vprašanje ne odgovori v tvo-
jem maternem jeziku? Ali se tu-
di ti tolažiš z besedami: 

"Saj se ne splača učiti sloven-
sko, saj je vse angleško." Res, da 
trdim z dr. Brenom, da tu ni-
mamo upanja na naroden obstoj 
ali vsaj za par generacij ohrani-
ti slovensko zavest v naši mladi-
ni, to naj bi bila materiala dolž-
nost. Saj veste da človek najlož-
je moli tudi v svojem maternem 
jeziku, pa naj bo še tako vešč tu-
jega, njegov mu je vedno najbolj 
mil, nasprotno pa v jezi izbira 
najraje tuje psovke in kletvice, 
da se more bolj vspešno izraziti, 
materin jezik mu je premehek. 
Ali ne vidite, kako se drugi bo-
re za svojo nardnost, n. pr. Ku-
kluksklani se največ bore. za 
Anglo-Saksonsko pleme, ki vla-
da drugim, kar spada po največ 
na Angleško, kajti ameriško 
ljudstvo je sestavljeno iz vseh 
narodnosti in lahko se trdi, da v 
par desetletjih bo tu redka rod-
bina amerikanska, ki ne bo po-
mešana s slovanskim rodom. 

Ker ste nam v zadnjem psimu 
privoščili malo šale bi vam pri-
poročala. da se ne kaže zamerja-L 

ti milwauški materi, zna se u-
jeziti in "poroditi še en svet," ki 
bo pa ves rdeč, in kaj bo potem, 
ko se že ta svet stresa, ko mo-
ra nositi toliko budalosti. Samo 
nekaj ne razumem, čemu ustvar-
jati moške, očete, ko po recep-
tu te vsemogočne matere nima-
jo pomena. Njih mesto naj se da 
spoštovanim sovrstnicam, ki jih 
sitni ljudje % včasih imenujejo 
"vaške klepetulje". Ce s e vse to 
res zgodi, potem pa bo nevihta, 
kakoršna divja sedaj po njenih 
možganih. Oh česa vsega se mo-
ramo me druge žene učiti v ka-
tere še ni udarila dotična "svet-
loba." 

Blagor njim, ki so s "prosve-
to" udarjeni! 

A. B. 
o , 

Milwaukee, Wis. 
Cenjeno uredništvo: — Pro-

sim za malo prostora v vašem li-
stu. Rada bi namreč povedala 
slovenski javnosti v Ameriki, da 
nismo v Milwaukee vse žene ta-
ke kot je naša junakinja* ki je 
rodila svet. Da ne boste mislili, 
da smo vse žene take kot je ta 
duševna fanatična reva. Pozna-
mo jo in jej ne zamerimo, samo 
pomilujemo jo, ker po domače 
povedano, jej manjka en par ko-
les. Revica si, če si še le sedaj 
spoznala resnico, ko si rodila* 
Pri nas smo se učili spoznavati 
resnico že od 6. leta, da je sv. 
vera nepoi>itna resnica, katere 
r si brezverci in njeni sovražni-
ki niso mogli zatreti in tu-
di v bodoče ne bodo. Zatp po-
misli draga Marv, ker sai ti je 

1 

menda tako ime kot mi je zna-
no, ako nisi že svojega imena 
zavrgla, ker je katoliško. 

Vprašaš vprašanja, katera so 
zelo lahka, n. pr. materinstvo, 
rastline, solnce, luna, zvezde, 
vse to nas spominja, da tpora bi-
ti nekje neko višje bitje, ki vo-
di vse to po vsemirju. Ustvari-
telj vsega tega se vidi v tem sa-
mem in srce, ki ni do kraja po-
pačeno ne more tajiti, da ga ni. 
Odtod pa tudi vera v Boga. Po-
znam matere, ki so rodile velika 
števila otrok, ali kakor jih ti i-
menuješ "svetov," pa niso pri 

jtem nikdar dvomile o sv. veri, 
kakor je to sedaj storila naša 
"Mica." 

Pravi: "Še le pred kratkim 
sem prišla iz starega kraja in že 
ne verujem več." Torej se vidi, 
da je hitro napredovala v na-
zadnjaštvu. Žalostno a resnično! 

Še to naj bo javnosti pove-
dano, da ta armada je zelo maj-
hna. Preveč je prstov na eni 
roki, kot je takih žensk tukaj 
kot je ta. Vendar, kolikor ga je, 
tega satanovega semena je pre-
več. Skrajno sramotno je, da se 
upa blatiti našo naselbino in na-
še ženstvo. Če nimaš "Micka" 
kaj bolj stvarnega poročati, kot 
o tvojih svetovih, je bolje, da 
molčiš in ne prodajaj svoje so-
lomonske modrosti po časnikih, 
ker iz njih se vidi, da si tako 
pripaljena, da slišiš travo rasti. 

I Pusti vero v miru, katere še ni-
I koli imela nisi, ker si podobna 

teličku v pravem pomenu bese-
de. Pokazala si se v pravi luči. 
Bilo bi pa bolje zate, da bi se 

R A Z N E K N J I G E . 

Album avstr. strahovlade. .75 
Ajdovski Gradec*, J . Tomin 
šek , $ .20 
Amerika in Amerikanci J. 
F. Trunk v zvezkih, mehko, 
vezani 1.50 
Ameriški Slovenci, kaj ho-
čemo, A. Tomec 05 
Erjavec Slovenci 60 
Franc Pire. življenjepis . . .35 
Friderik Baraga, meh. vez. .45 
III. Slov. Kat. shod v Ljub-
]j.ani • 35 
Katoliški shod v Ljubljani 1.00 
Kitajci in Japonci • .45 

Koledar dr. sv. Mohorja 
2 0 

Krištof Kolumb, Odkritje 
Amerike 4:5 

Krščansko n a r a v o s l o v j e . . .75 
•Milosrčnost do ž iva l i , za 
mlade in stare 25 
Moderna d r u ž b a in c e r k e v .25 
Narodno g o s p o d a r s k i ese j i .35 
^aša država 75 
^aša pota, I. in II. zv. oba .40 
Ob 50-letnici Dr. Janeza 
Kreka 25 
Občinsko posredništvo . . . .75 
Osnutek, Slov. nar. gospo-
darstvo-.'. 45 
Osmero Blagrov, nauk za 
srečno življenje, vezan . . . . 1.00 
O sv. Cirilu in Metodu . . .50 
Peter Barbaric - .95 
podobe iz misijonskih dežel .30 
Pogled v novi svet 05 
Pri l ike P . R o n a v e n t u r a . . . . 3 5 

slovenski župani 25 
Slovenci, E r j a v e c 1.25 
Slov. rast. imenik 25 
Slike iz Belokrajine 30 
Sveta Rusi ja 45 
V1*dar . 40 

v e r a , Vojska na Balkanu, meh. 
vezana 75 

in boji. Jože Debevc 
vez. . 2 . 0 0 

luči, dva zvezka 20 
Zgodovina Brežiške župni-

f v : ••• -95 
^odovina Cerkljanske fare .50 
.70 d°vina fare ljubljanske 
skof»je . 4 5 

Rodovina novejšega slo-
^nskega slovstva II. knj.. 1.25 

• ?odovina srednjega veka. .75 
•Vpisniki iz Dunaja .10 

POUČNE KNJIGE. 

I »gleščina brez u č i t e l j a . c .35 

I reskev in marel ica .40 
l*esednjak, angleško - slo-
I enski, Dr. F. J. Kern . . 5.00 

Državljanski katekizem, 
pouk za dobavo državljan-
skega papirja ic 
Društveni govornik 1.00 
Gospodarski nauki 50 
Gospodinjstvo 1.00 
Gorsko - Slovenski slovar 
A. Dokler trd. vez . 3.00 
Gospodarska geografija.. 1.25 
Higijena na kmetih 75 
Je Malarije 10 
Kako si ohranimo ljubo 
zdravje 25 
Kateheze za prvence 35 
Knjigovodstvo 25 
Kratka Katehetika 20 
Kubična računica 75 
Mladeničem, prevz. škof 
Jeglič 40 
Nasveti za hišo in dom . . .75 
Naše gobe 1.50 
Nemščina brez učitelja . . .45 
Narodno gospodarski eseji .35 
Naša zdravila 60 
Nasveti za hišo in dom, 
trdo vez 1.00 
Nauk o čebelarstvu 50 
Občinski red 45 
Osnutek Slov. Narodnega 
Gospodarstva 75 
Perutninar 20 
Pevska šola 1.25 
Pregledna karta S. H. S . . . .25 
Podkovstvo . - 75 
Podrobni načrt za prouče- ' 
vanje veronauka na ljud-
skih šolah 25 
Praktični sadjar 2.00 
Poštno izrazoslovje . . . . . . .25 
Pouk zaročencem in zakon-
skim 65 
Praktični hitri računar, vez. 
v slov. ali angleškem jeziku .75 
Pravila za oliko . .75 
Pravoslovje 45 
Rabojemno pravo 45 
Reja domačih zajcev 45 
Ročni spisovnik 35 
Slovarček k Ovidljevim pe-
smim, Doki 75 
Slovenske besede v sloven-
ščini 75 
Slovenski pravopis 50 
Sadno vino ali sadjevec . . .50 
Sadje v gospodinjstvu 75 
Slovenska kuharica 4.00 
Slov. Lat. Nemški rastlin-
ski imenik 25 
Slov. stenografija I del. . . .60 
Slov. stenografija II. del.. .60 
Samoznaki. slov. stenogra-
fije iS 
Varčna kuharica 1.00 
Učitelj v boju proti alkoho-
lizmu 45 
Umna živinoreja ? 45 
Zaznamek okrajšave kores-
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" M A L E N K O S T I " 

R O M A N V Š T I R I H D E L I H , 

španski spisal p. L. Coloma is Družbe Jezusove. 

Prevedel Paulus. 

Jakob ni govoril slabo ... O d n e k d a j si je rad domišljeval, 

da ima velik govorniški dar. Ni si pa upal govoriti na p a m e t ; či-

tal je svoj nagovor; bal se je, da ne bi k j e pozabil enega ali dru-

g e g a svojih gladkih in sladkih stavkov, s katerimi se je hotel iz-

ogniti nevarnim čerem in pečinam, ki so mu grozile od vseh 

strani. 

" K a j bo storil vladar?" tako so se povpraševali z očmi na-

vzoči, ko je Jakob končal. N a to so mislili ves čas, ko se je še 

ostalih dvanajst grandov pokrilo pred kraljem. 

K r a l j se je dvignil, se z odkrito glavo pogovarjal z grandi 

in jih pozdravljal. 

V s e je bilo tiho. — Prišel je trenutek, ko se bo odločilo, ali 

bo kralj _milostno sprejel Martineza ali ne . . . ali bo treba ra-

čunati z njegovo stranko, ali pa jo preganjati . . . 

Slabo znamenje je bilo, da se kralj ni ustavil pred Vil la-

melonom. L e kratko ga je pozdravil, je šel mimo in se je dolgo 

pogovarjal s starim vojvodo de A l g a r in njegovim vnukom. 

Nazadnje je prišel k Jakobu . . . Muho bi bilo slišati v 

dvorani . . . 

Kral j se je ustavil pred Jakobom, se mu nasmehnil in mu 

rekel z dobrovoljno hudomušnostjo: 

" K a k o je — Sabadell? . . . In V a š prijatelj Martinez . . .? 

Pravili so mi. da mu u g a j a j o vijolice . . . P o v e j t e mu, da v 

"Časa de C a m p o " cveto zelo zgodnje . . . T j a k a j pojdem v če-

trtek . . . O b štirih!" 

In obrnil mu je hrbet. 

Za zastorom si je nekdo globoko oddahnil, ko se mu je od-

valil s prsi težak kamen . . . Ekscelenca Martinez bi bil posko-

čil od veselja, če bi bil mogel v tisti gneči . . . Stisnil je svoji 

zaveznici Curriti roko, da so kosti pokale . . . 

T u d i Currita ni mogla, premagovati svojega veselja . . . 
Rekla mu j e : 

"Martinez, pripravite si uniformo!" 

Z u n a j na hodniku so čakali Jakoba Currita in drugi prija-
telji, da bi mu čestitali. 

Zadovoljen ponos se je zrcalil Jakobu na licu, čutil se je 

na vrhuncu zmage in časti. Z očmi je iskal Martineza. T a je 

stal deset korakov od njega, naslonjen ob svojo palico, g lavo 

je ponosno dvigal in na širokem licu se mu je zibal zadovoljen 

smehljaj . . . O d vseh strani je sprejemal čestitke, dvorjani so 

ga obdajali, se prerivali in gnetli, mu stiskali debelo roko in 

ga vabili v svoje družine na obisk . . . 

Snežilo je na gosto in Fernandito je silil odhodu. Currita 

je povabila Martineza in Jakoba na obed in oba sta seve spre-

jela. Pa Jakob je hitel še prej domov izpremenit obleko. — 

V predsobi svojega stanovanja je našel pismo z velikim 

ovitkom. Odložil je vrhnji plašč, vzel pismo in odšel y spal-

nico, Damijan pa je shranil plašč. 

Jakob je tiščal čevelj in skušal si ga je sezuti sam, še pre-
den bi prišel Damijan. Pa se mu ni posrečilo, Napol sezut je 
čakal hišnika in je med tem odprl pismo. 

N a poli belega papirja je bil pritrjen rdeč pečat, tisti, ki ga 
je bil s*- ojcas strgal s framazonskih pisem 

Osupel ga je Jakob pogledal . . . 

Zdel se mu je kaplja krvi . . . — \ — 

t • x vi. 

Drugi dan je bila pustna nedelja., Močen veter je pometel 
oblake in prinese! s seboj hud mraz. 

Zato je D a m i j a n ob osmih še lenaril v postelji, prepričan, 

da ga n j e g o v gospod gotovo ne bo potreboval pred poldnem, 

kakor je bilo običajno. 

Nervozni glas električnega zvonca pa g a je naenkrat spla-

šil iz postelje. Markiz j e zvonil in zopet zvonil in še zvonil, 

medtem ko se je D a m i j a n hitel oblačit, da je ubogi hišnik že 

naprej čutil vso slabo voljo in razdraženost, ki se b o raztresa-

la nad njim. 

S prsti si je p< gladil dolge črne lase in je bušil skozi vrata 

pisarnice. da bi od tam pohitel v spalnico . . . Pa obstal je med 

podboji, okamenel in raven kakor sveča, in je gledal ves začu-

den. kakor da vidi solnce opolnoči vzhajati . . . 

Senor markiz je sedel v svoji jutranji obleki'pri pisalni mi-
zi in držal pismo v roki. 

"Senor markiz je zvonil?' ' 

" N e samo zvonil, ampak pozvanjal sem, tristokrat," se je 

jezno zadri Jakob, pa se je takoj premagal, izročil D a m i j a n u 

pismo in mu rekel, ne da bi ga pogledal: 

"Nesi tole pismo na naslov . . .! T i sam, pa takoj . . .! 

A k o ta človek ne stanuje več v dotični hiši. vprašaj vratarja, 

kam se je preselil, in pojdi za n j i m ! Si razumel?" 

D a m i j a n se je molče priklonil in je odšel. 

N a pismu je čital: Senor don Francisco Javier Perez Cueto, 

ulica de N., št. to. tretje nadstropje. 

Skomignil je z rameni, češ, to bo kak siromak, ki pač ne za-

služfi, da se mora on — Damijan — na vse zgodaj truditi s tem-

le pismom zaradi njega . . . 

Jakob pa je ostal sam in se popraševal, k a j naj počne človek 

i na tem svetu, ako je vstal ob sedmih zjutraj . . . 

Zvonček bližnje cerkvice San Jos e je zazvonil, kakor bi ga 

hotel spomniti, naj gre k sv. maši. Jakob se je spomnil, da že 

štirinajst let ni bil pri maši, od dneva svoje poroke sem . . . 

Čutil je neko otožnost, neki nemir že od včeraj, odkar so 

framazoni v drugič ponovili svojo smešno šalo s pečatom. 

Smešno! In čudno! Zopet se je vznemiril, kakor zadnjič, 

in nanovo se mu ; c vzbudila sila njegove volje, rešiti se je bo-

te! preteče nevarnosti. 

Zadnjič ni bil storil ničesar. Očital si je svojo brezbrižnost 
in je sklenil, da se poboljša. 

Priložnost še ni bila izgubljena. S a j je še imel pisma Ga-

ribaldijeva, ki so ga opravičevala in varovala njegovo osebo. 

Seveda so izgubila mnogo svoje veljave, ker je stari revolucijo-

narec medtem umrl in ker pisem tako dolgo ni izročil ; pa ne bo 

mu manjkalo laži in izgovorov, lahko si še pomaga in razloži 

stvar, kakor se mu bo zljubilo. In povrhu vsega, njegove razme 

re se bodo v kratkem izboljšale, saj bo postal važna oseba 

Slovenska Laundrija v Chicago. 

Slovenskim družinam v naselbini naznanjam, da 

obratujem lastno pralnico, kjer peremo vsakovrstno pe-

rilo- — Delo dobro in za vsakogar zadovoljivo. — Ka-

darkoli i m a t e kako perilo za pranje pokličite nas po te-

lefonu. da pridemo po perilo na V a š dom. Perilo V a m 

pripeljemo, ko ga operemo zopet nazaj na V a š dom. 

Kadarkoli imate kako perilo nepozabite na lastno 
slovensko pralnico! 

Park View Wet Wash Laundry Co. 
Š T E F A N H O R V A T H , lastnik. 

1501 — So. California A v e . T e l . : Rockwell 1230. 

Čisto resnico. 
A d v o k a t in neki farmar pride-

ta na sodnijo. A d v o k a t reče far-
marju : "AH je vse gola resnica, 
kar ste mi povedali o tej zade-
vi, radi katere bomo imeli da-
nes obravnavo?" 

F a r m a r : " G o t o v o , sama čista 
resnica! M o j a stara mi je dejala 
predno sem šel od d o m a : " P o -
v e j advokatu resnico, laže naj pa 
za nas advokat sam. če hoče!" 

I Z Š E L J r 

K O L E D A R " A V E M A R I A " 
ZA L E T O 1924. 

T e dni se je pričel razpoši-
ljati Koledar "Ave Maria" 
za prihodnje leto 1924. Kra-
sna knjiga je. Vsebuje 290 
strani zanimivega berila. 
Vsi spisi so originalni iz-
pod peres najboljših sloven-
skih pisateljev. Koledar vse-
buje zopet mnogo slik slov. 
cerkva, šol, društev, itd. 
Nabavite si krasni koledar 
predno poide. Cena je 50c. 
Za v stari kraj 75c. Dobite 
ga pri naših lokalnih za-
stopnikih, ali pa če ga naro-
čite direktno o d : 

" A V E M A R I A " 
1852 W . 22nd PI. Chicago, 111. 

IZRAZITE SE S " 
CVETLICAMI. 

O b vsaki priliki, bodi-

si ob rojstvu, smrti, vese-

lju ali žalosti, se človek 

najbolje izrazi bodisi svo-

jo radost ali simpatije s 

cvetlicami. 

Poši l jamo cvetlice in 

vence, kamorkoli hočete. 

Mi smo tako blizu V a s , 

kakor blizu je V a š tele-

fon. 

F R A N K J I N D R I C H J R . 
\ F L O R I S T , 
v 
£ 2127 W . 22nd Street 

I C H I C A G O , I L L . 

1 P h o n e : Canal 1 7 8 7 

J.KOSMACH 
1804 W . 22nd St. Chicago, 111 
Roiakom se priporočam or i 

nakupu raznih 

B A R V . V A R N I Š E V . Ž E L E Z -
IA. K L I U Č A V N I C IN 

S T E K L A . 
Naiboliše delo, najnižje cene. 

P r e v z a m e m b a r v a n ie hiš zunai 
in znotrai. u o k l a d a m stenski 

naDir. 

D e k l e t .ničesar bolj n e j e z i , 
kor to, ako ne morejo kadar 
skušajo ujeziti svojih f a n w 

N A Z N A N I L O fr* P R I P 0 H ( > 

V s e m cenjenim naročnikrm 
in čitateljem tega list p 0 dr? 
v a h Illinois, Kansas, C o l o r ^ 
m W y o m i n g naznanjamo da i K 
bo v kratkem obiskal naš po ^ 
valni zastopnik, M r . Leo Ml 
dich, ki je pooblaščen pobirat; 
naročnino za list Edinost, A ' 
Maria in Glasnik P. S. J . ' ^ j ? 
tudi oglase, naročila za knjicT 
in vse kar je v zvezi z 

podjetjem. 

D r a g e naročnike in vse roja 

ke po naselbinah prosimo, da ir.» 
gredo v vseh ozirih na roko i 
mu p o m a g a j o širiti dober kato! 
liški tisk. 

U p r a v a Edinosti, Ave Mari 
in Glasnika P. S. J. 

T e l . : Rosevelt 8221. 
L . S T R I T A R 

2018 W . 21st Place 

D o v a ž a premog — drva __ 
prevaža pohištvo in vse kar spa 
da v to stroko. 

V s e m se naj topleje priporoča! 

Pokličite ga po telefonu! 

JAZ SEM ŽE PRIČEL 
POŠILJATI DARILA 

Z A 

B O Ž I Č 
v stari kraj. A k o želite 
poslati denar vašim v sta-

ri kraj za božične pram-
ke, jaz vredim to za vas, l 

samo pošljite svoto, ki jo' 
mislite poslati tja, na 

mene. 

Pišite za pqjasnila na: 

E M I L K I S S , B A N K I R 

133 SECOND AVE„ 
NEW YORK, CITY 

I z d e l u j e m afidavite, pi-
semske pogodbe. 

D o p r e m l j a m rojake iz sta-

rega k r a j a ! 

P r o d a j a m šifkarte! Pre-

j e m a m denar na hranil-
ne vloge. 

S O . C H I C A G O 

Slovencem v So. Chicago 
in okolici naznanjam, da sem 
prejel veliko zalogo najbolj-
ših, trpežnih črevljev za mo-
že in fante, dekleta in žene, 
kakor tudi za dečke in de-
klice. Zlasti za šolarje dobite 
pri meni močne trpežne črev-
lje. 

Pri meni dobite črevlje 
vsake vrste, v vseh veliko-
stih po zmernih in nizkih 
cenah. 

Dobro blago za zmerno 
ceno je moje geslo t 

Slavnemu občinstvu se to-
plo priporočam za obilen 
obiski 

tmencl & t o r i c l m 

"SVOJI K SVOJIM P 

ANTON' BAKŠE 
S L O V E N S K A T R G O V I N A 

S ČREVLJI. 
9534 — Ewing Avenue. 

Cerkvene pesmarice za mladino 
smo prejeli iz starega kraja. P A R T I T U R A stane 7 5 c . 

Posamezni glasovi 20c. Ker smo prejeli je omejeno šte-

vilo, priporočamo, da kdor jih šeli, naj jih naroči takoj 

dokler zaloga ne poide. 

K N J I G A R N A E D I N O S T 

1849 West 22nd Street, * Chicago, 111. 

List Edinost 
ie last slovenskih ka to l i šk ih delavcev v A m e r i k i . Za nj ih 
korist se izdaja, da brani njih pravice in j im k a ž e pravo 

služite se lista za Vašo reklamo, da jo list ponese na 
pot do pravega napredka. List Edinost zahaja skoro v 
vse slovenske naselbine po Ameriki. Vse zavedne slov. 
družine so nanj naroč«he, in ga pridno čitajo, ker • njem 
najdejo največ pravega poduka, mnogo zanimivih novic 
in zabavnega čtiva. 

Z A T O S O O G L A S I V L I S T U " E D I N O S T I " USPEŠNI. 
Trgovci, ki imajo svoje trgovine naj poizkusijo ogla-
šati v listu "Edinosti" in prepričani smo, da bodo 
Dotem v Edinosti stalno oglašali. 

D R U Š T V A SE B O D O P O V Z D I G N I L A D O V S P E H A . 
ako ob raznih prireditvah in kampaniah oglašajo « 
našem listu. Poizkusite in prepričajte se enkrat. Po-
slovenske domove pred oči slovenskih rojakov, da 
bodo znali, kaj prirejate in kdaj I 

NAŠA TISKARNA 
ie sedaj skoro najmodernejša slov. tiskarna v Ameriki. 
Tiskarska dela izvršujemo lično in točno. Vsem sloven-
skim čč. gg. duhovnikom, cenjenim društvam. trgovcem »o 
posameznikom, se najtopleje priporočamo, da spomni-
jo na nas, kadnr potrebujejo, kakih tiskovin 

Ničesar drugega ne prosimo Vas, kskoi vprašajte 
nas za cene p - e d n o oddaste naročilo d r u g a m Ako le to 
atorite. smo prepričani, da bomo vedno tiskali ^'aše tisko-
vine mil 

Mi izvršimo v s a k o t i s k a r s k o delo. Najsi bo šc tako 
m*to vel iko. P o i z k u s i t e pri nas! 

TISKOVNA DR. 'EDINOST' 

W. 22nd Street Chicago. 111. 
Phone: Canal oooft 

HK 

P O Š I L J A N J E D E N A R J A 

ZA BOŽIČ 

C L E V E L A N D , OHIO. 
Slovencem v Clevelandu in okolid 

naznanjam, da imam veliko zalof* 
najboljših trpežnih čevljev. V»tfa 
vrste po zmernih nizkih cenah. 

Rojakom se toplo priporočani 

F R A N K G A B R E N J A 
6630 St. Clair Ave. Cleveland 0 

H I Š E NA P R O D A J ! 
T r g o v i n e in stanovanja na; 

1837 i " 1839 W . 22nd Street 
Poslopje je veliko 50X70. Tri 

nadstropne hiše. Renta se dobi 
$2.400.00 na leto. 

C e n a : $14,000.00. 
V s a pojasnila dobite na: 

1837 West 22nd Street. 

II-

G o t o v o tudi l e tosne bodete p o z a -
bili s v o j c e v v s t a r e m k r a j u , t e m v e č 
j i m bodete poslal i p r i m e r e n denarni 
dar z a b o ž i č n e p r a z n i k e ! Č i m p r e j 
o p r a v i t e to oprav i lo , t o l i k o b o l j e ! 

N a š a banka je ukreni la vse p o t r e -
bno, da b o d o n j e n e b o ž i č n e p o š i l j a t -
v e hitro in točno, d o s t a v l j e n e p r e j e m -
n i k o m . 

Denar lahko pošljemo P O T O M 
P O S T E in P O T O M B R Z O J A V -
N E G A P I S M A . 

D e n a r pos lan p o t o m nas je izpla-
čan p r e j e m n i k u na , n j e g o v i d o m a č i 
pošt i brez v s a k e g a odbitka. 

D O L A R J E V J U G O S L A V I J O 
p o š i l j a naša b a n k a p o t o m pošte ali 
b r z o i a v a ! 

N A Š E - C E N E so vedno med naj-
nižjimi. Prepričajte se! 

V S T A R I K R A J — za Božič! A k o 
ste V i med onimi, ki n a m e r a v a j o 
Draznovat i B o ž i č v s tarem kra ju , po-
p o t t e m je v ' V a š i kor is t , a k o se po-
služite t v r d k e , ki j e znana p o točni 
in solidni postrežbi . 

A k o ste n a m e n j e n i dobit i k o p a 
iz s tarepa k r a j a , n a m pišite p o na-
daljna - pojasni la . 

S L O V E N S K A B A N K A 

Zakrajšek & Češark 
70 — gth Ave., New York, N. Y. 
® ® ® ® ® 0 © ® ® ® 0 ® ® ® ® 1 

D A ! MI N I M A M O BANAN! 

D a ! Mi nimamo banan, ima-
m o pa sladke koreninice in dru-
ge izvrstne primesi v Trinerje-
vem zdravilno grenkem vinu. 
ker to zanesljivo z d r a v i l o je se-
stavljeno edino iz n a j b o l j š i h lak; 
sativ znanih medicinskih ved: 
in rdečega vina. Pazite na svo-
je zdravje, ker človek pri sla 
bem zdravju ne more veliko do-
seč. A* slučaju želodčnih nepn 
lik kot so na primer: slab tek, 
slaba prebava, plini v črevesju-
glavoboli, slab spanec, počuti 
slabosti, vam bo vaš lekarnar 
ali trgovec z zdravili, če se vato 
hoče prikupiti dobiti vaše zaupa* 
nje. priporočil Trinerjevo zdra-
vilno grenko vino. Zdravi la 
preparacije Joseph Triner Cotoj 
pany-je, Chicago, 111. s love * 
nad 34 let. Mr. Frank 
vec nam je pisal iz South Oma' 
lie. Neb.. 29* avgusta: "Triner-
jevo zdravilno grenko v ino je 
naši hiši že več let in da je naj-
boljše rezultate. Za č a s a Flu 1* 
isto čudovitno pomagalo moji® 
otrokom. Tudi T r i n e r j e v ^ 
ment in Trinerjeve kapl j ice 
zobobol so vredne vse hvale. 
Trinerjev Liniment f la je h , t f 0 

odpomoč v slučajih revmatiz^ 
n e v r a l g i j e , tyola v k r i ž u , otetf1® 
in z v i n j e n j, in T r i n e r j e v e Too 
h a c h e D r o p s s o i z v r s t n e za 2Cr 

b o b o l in z o b n o n e v r a l g i j o . 

- S P I N O S T " 


